
Об ком я говорил, скажите наконец? 
О чернеце? — нет, тише, 

Но о Дервише. 
Я думаю, всегда есть милостив чернец. 

[1775?] 

Л. 65 ИЗ ДЕ ЛАФОНТЕНА 
БАСНЬ 

СТРЕКОЗА И МУРАВЕЙ12 

Стрекоза все лето пела, 
Вдруг зима засвирепела, 
Стрекозе и нечем жить; 
Уж ни мушки, ни червочка 

В рот кусочка 
Не осталось положить. 

[1776?] 

12 Незавершенный набросок. Заимствовано у Эзопа. Басню Лафонтена 
«La Cigale et la fourmi» (Кн. первая. I) на русский язык переводили Сумароков, 
Хемницер, Нелединский-Мелецкий, Крылов. 


